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 ممخص البحث

العربية والعبرية لغتان شقيقتان من أم واحدة ىي مجموعة المغات السامية, وقد نشأتا في بيئة متشابية منذ    
القدم. لقد كان التأثر والتأثير واضحا بين العربية والعبرية بالكممات والمصطمحات, بالافعال ومشتقاتيا وكذلك 

 مائر أيضا.بالاسماء: أسماء الاشياء المحيطة وأعضاء الجسم وبالض
تأثير العربية بالعبرية كان أكبر عمى مستوى المغة المحكية والمغة المكتوبة )الرسمية في اسرائيل وغيرىا(,    

لكن التأثير الأبرز ىو ان المغة العبرية قد أستقت الكثير من العربية في مجال النتاجات الادبية عمى مر 
لمجال ىو في فترة العصور الوسطى في الاندلس, عندما كتب العصور, لكن التأثر والتأثير الأبرز في ىذا ا

الادباء الييود )شعرائيم تحديدا( نتاجاتيم الادبية بعد ان تذوقوا الشعر العربي. لذلك نجد ان الشعراء الييود قد 
ري نظموا قصائدىم موزونة مقفاة عمى غرار القصائد العربية, عمى سبيل المثال نجد انو تأثرا بمقامات الحري

 العربية نظمت مقامات الحريزي العبرية...الخ.
ولاننسى ان المغة العربية تأثرت ىي الاخرى بالمغة العبرية, سواء في الاسماء او الافعال. ونتيجة لذلك       

التأثر والتأثير بين العربية والعبرية كتبت الكثير من المعاجم التخصصية التي تعنى بيذا الموضوع والتي 
 جع يعتد بيا في مجال المغة والادب... الخ.اصبحت مرا

 : العربية, العبرية, شقيقتان, تأثر, تأثير.الكمسات السفتاحية
 

 .שתי האחיות: ערבית ועברית, השפעה והשפעה
ערבית ועברית הן שתי שפות אחיות מאם אחת, קבוצת שפות שמיות, והן גדלו בסביבה דומה עוד     

תה ברורה בין ערבית לעברית במילים ובמונחים, בפעלים מימי קדם. ההשפעה וההשפעה היי

 .ובנגזרותיהם, וכן בשמות: שמות הדברים וחלקי הגוף מסביב, וגם בכינויים

השפעתה של הערבית בעברית הייתה גדולה יותר ברמת השפה המדוברת והכתובה )רשמית    

רה רבות מהערבית בישראל ובמקומות אחרים(, אך ההשפעה הבולטת היא שהשפה העברית נגז

בתחום ההפקות הספרותיות לאורך הדורות. , אך ההשפעה וההשפעה הבולטת בתחום זה היא בתקופת 

ימי הביניים באנדלוסיה, כאשר סופרים יהודים )במיוחד משוררים שלהם( כתבו את הפקותיהם 

שיריהם  הספרותיות לאחר שטעמו שירה ערבית. לכן, אנו מוצאים שהמשוררים היהודים סידרו את

 בחרוזים, בדומה לשירים הערביים.

ובל נשכח שגם השפה הערבית הושפעה מהשפה העברית, בין אם בשמות עצם ובין אם בפעלים. 

כתוצאה מהשפעה והשפעה זו בין ערבית לעברית, כתבתי מילונים מיוחדים רבים העוסקים בנושא זה, 

 שהפכו לרפרנסים אמינים בתחום השפה והספרות... וכו'.

 : ערבית, עברית, שתי אחיות, השפעה, השפעה.מילות מפתח
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 السقجمة:
عمى ، بل صراعا جوىريا ىاتان المغتان لم تشيدا عمى مدى الحقبة التاريخية الطويمة :العخبية والعبخية   

وتحديدا,  تعايشتا كالاختين؛ ميد النشأة الأولالجزيرة العربية حيث في و  ،كانت تربطيم علاقة وطيدةالعكس 
من  كجزء ياوفي احضان عاشوا في الجزيرة العربيةالييود  انب وىنا عمينا ان نذكرقبل الإسلام وبعده، 

معينة من أنحاء في  ان الوجود الييودي ، بحسب ماتدل الدراسات التاريخيةالمجتمع العربي؛ والإسلامي
، ويجب شي الشزيخ(وب , بشي قخيظةىجلقيشقاع, بشي بشي )ومثال عمى ذلك قبل الإسلام، العربية الجزيرة 

وفي ىذا الموضوع يجب ان  ,الجاىميةفترة شعراء العرب في  تبوئوا ليم اماكن بينشعرائيم  الانتباه ان اغمب
كذلك الحال في الفترة العباسية, وقد ازدىر سَعيَة بن العَريض، لكذلك الحال بالنسبة سموأل بن عادياء و نذكر 

بعد ان تذوقوا الشعر العربي واصبح الشعر الييودي موزونا مقفى يوازي بقوتو  شعرىم في فترة الاندلس
وبلاغتو الشعر العربي في تمك الفترة. وىنا نجد مثلا انو عمى غرار مقامات الحريري ظيرت مقامات الحريزي 

في ايران وتركيا واليمن والمغرب. لكن بعد احتلال فمسطين من قبل الصياينة والذي أدى  ونجد ذلكالخ. ...
العربي الصييوني ونشوب الحروب بين العرب والييود، أشعل الصراع الى قيام دولة ييودية، ىذا الامر 

كارتا" أي نطوري " קרתא נטוריبأتباع حركة  داىو الذي حالصراع السالف الذكر  وتجدر الاشارة الى ان
يم المعارض لفكرة قيام دولة ييودية بفمسطين, حيث ان ىذا يتماشى مع توجياتيم )حراس المدينة(, لتبنّي موقف

  انو لم يأن الهقت لقيام دولة ييهدية في ىحه البقعة من الارض العخبية. :الدينية ومختصرىا
ىذه علاقة ال لكن، وأخذ وأستعارةليست مجرد علاقة تأثر وتأثير  المغات العربية والعبرية ان العلاقة بين     

عمماء المغة يسميو  الجوىر او الأصل، ىذا ر واحد أو جذر واحدىجو قائمة عمى الاشتراك في والتي تكون 
المغات. ويرى البعض من  من د ليس بالقميليشترك فيو عدوىذا الفصيل المغات السامية؛  بمجموعة او فصيل

؛ لأن ىذا امر طبيعي( و ثلاثي واحد "عبر")أو عربمن  مأخوذتانمستقتان او  عربي وعبريأن كممة  العمماء
المغات السامية، مجموعة في واقع وطبيعي امر  التقديم او التأخيرفي حروف الثلاثي ب لتغييراالترتيب او 

نرى أن  اي المغات السامية في إحدى ىذه المغاتمعين تدل عمى معنى قد كممة مثلا عندما نبحث عن ف
تدل عمى ىذا حيث حروف الكممة الأولى عينيا،  من نفس الفصيمة تتكون منكممة أخرى ىنالك ايضا 

 (עורה) عورة ن أحرف ىذه الكممة، مثل كممةالتقديم والتأخير مبواسطة المعنى نفسو في لغة أخرى، ولكن 
والتي تكون كثير من الكممات المترادفة ىنالك ال عربيةنفسيا اي انو في المغة ال ، وفي المغة(ערוה) وعروة

باء وآب وكذلك الحال إلا في ترتيب الحروف مثل:  ىنالك اختلاف جوىري دالة عمي معنى واحد وليس
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أوباش وأوشاب وغيرىا من كممة اخرى ىي جبذ وجذب و اذا دققنا ايضا نجد كممة و  ,يئس وأيسبالنسبة ل
 القمب المكاني ..الترتيب او يعترييا ىذا  الكممات التي

ي قطع الطريق أو من الفعل الثلاثي عبر، بمعن قد استقت : "ان كممة عبري في الاساسيرى بعض العمماءو 
لعربية أو العبرية، سواء في ا عبر الوادي...وفي البحث والأستقصاء فان ىذه المعاني نجدىا في الفعل ىذا

راء وأىل البادية؛ سكان الصح احدى صفات التي يمتاز بيا يل عمى التجول والتنقل وىتد وىذه المعاني
 ."ساكن الصحراء والباديةفكممة عبري تشابو كممة بدوي، ومعناىا 

فرعا ىي في الحقيقة العبرية المغة تكون في ان  بعض عمماء المغة واضع عديدة ىنالك من ينفي منوفي م 
عالم المغة الييودي ىذا الرأي  . وينضم الىلمكنعانيةشقيقو  ن الكنعانية، لكنيم يرون ان العبرية ىي لغةم

إحياء المغة كان اىتمامو منصبا عمى فمسطين و الذي ينحدر من روسيا, والذي استقر بأليعازر بن ييودا 
قد اجمع الكثير و ة لقيام دولة اسرائيل وأحدى الاسس لموجود الصييوني في فمسطين. كونيا ركيزة ميمالعبرية 
وأن  إلى التوراة الأصمية.السامية ب المغات أقر في حقيقة الامر الكنعانية ىي المغة أن  عمى ء المغةمن عمما

والآرامية من  استقروا في أرض كنعان، بفمسطين، استقوا المغة الكنعانية، ونحن نعرف ان الكنعانيةلما  الييود
 من الكنعانية والآرامية.  الييود في فمسطين مزيجا لذلك أصبح لسانأصل واحد، 

ثرا تزال مصدرا العربية وما المغة ؛ فقد كانت العربية والعبرية لم تكن سمبية دائما أن العلاقة بين المغتين    
وحسب، ولكن في العصور  المغة العبرية بالمصطمحات والالفاظ ليس في عصرنا الحديثمنو وغزيرا تنيل 

حين كانت الوسطى( في الاندلس  اي عصر الازدىار )فترة العصور النيضةلا سيما عصر المختمفة أيضا، 
 .مم والكتابةالعالحديث و العربية لغة 

 العربية, العبرية, شقيقتان, تأثر, تأثير. الكمسات السفتاحية:
 بينيا.ومعرفة اوجو الاختلاف والتشابو البحث في التأثر والتأُثير بين المغتين العربية والعبرية.  مذكمة البحث:
 والتعرف عمى اصول المغتين لنجد اوجو التشابو ونميز الاختلافات.من خلال البحث  حل السذكمة:
 لحاجة الباحث العربي لمتعرف عمى مجموعة المغات السامية ومعرفة جذور تمك المغات. أىسية البحث:
 أىجاف البحث:

 معرفة المغات الشقيقة لمعربية..1
 تمك المغات..التعرف عمى المشتركات بين 2
 .تسميط الضوء عمى الابعاد المغوية والسياسية لتعمم المغات العربية والعبرية والتاثر والتاثير بينيما.3
.التعرف عمى كيفية تداول المغة العبرية في فمسطين, وكيف انتشرت واصبحث ركيزة اساسية لقيام دولة 4

 ييودية في فمسطين.
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 العمل في اوجو التشابو بين العربية والعبرية. وقد تم استخدام عدةيبحث ىذا  السهضهع والسادة العمسية:
 .مصادر ورقية رصينة

 
 العخبية والعبخية: اوجو التذابو والتجاخل بيشيسا:

اي لغة إحدى المغات السامية،  ىيلعربية من اليمين لميسار، ون كتابتيا مثل االمغة العبرية التي تك     
حرفا, ولاتدمج  22من  العبريةوتنحدر تمك المغات من فصيمة المغات السامية. وتتكون  لمغة العربيةشقيقة 

وبعبارات اخرى نقول ان العبرية والعربية شقيقتان ولدتى  تمك الحروف عند الكتابة مثل العربية ولغات اخرى.
فان  ضحين ومنصفينمن الام نفسيا, وكذلك القول ان المغتان اعلاه ولدتى في بيئة واحدة. ولكي نكون وا

وجدت في العربية مثل الضاد والغين والذال فان ىذا لايمنع من ان المغتان رغم افتقارىا لحروف العبرية و 
)ربيع, غانم:  ىن لغات شقيقة ذوات مشتركات كثيرة في المعنى والنطق عمى حد سواء. العربية والعبرية

جينات ال يكون في اغمب الخصائص والصفات يحكميا نوع بو والتطابق بين المغتينان التشا .(16, 2008
كذلك الحال في جذور الأفعال، و  الوراثية اللاتي تشتركان بيا. ويكون التشابو والتطابق في اغمب الاحيان في

الأسماء ب وبيذا الموضوع يكون التشابومن بيئة النشأة،  المستخدمة التي أستوحتقواعد المغة، والكممات 
أعضاء الجسم. في  ونجد التشابو والتطابق حتىوالشمس والقمر،  والنجوم كالماءالطبيعة كالسماء الدالة عمى 

وكذلك الحديثة )اي العبرية القديمة حيث نجد انو بفي المغة التوراتية وىنا يجب التركيز عمى اصل التشابو 
ويمفظ ىكذا ” אכלو" ،فتح  بمعنىباتَح" "ويمفظ ىكذا ( פתח)الفعل التالي: نجد أفعالًا مثل المعاصرة(, 

 ثاني كممة فين نرى ا كذلك قارا( أي قرأ،" )קרא"بانا( أي شيد وبنى, والفعل ” )בנה”و أكل آخال( بمعنى)
אسفر التكوين " רָּ "برأ" الذي يعطي نفس  من الفعلبارا( ومعناىا خمق، نجد معناىا قريب جدا )وتمفظ ىكذا " בָּ

" קטלو" رَأَى( وتعني رأى،" )ראה" عال المتطابقة أو المتشابية مثلالأفالمعنى. كذلك نجد ىناك الكثير من 
زرَع( أي زرع " )זרעوالفعل ", كاتَف( وتعني كتب" )כתב"والفعل ، شَأل( أي سأل" )שאלو"قَاتَل( بمعنى قتل )

وىناك الكثير من قاطَف( وتعني قطف، " )קטףو"قَام( بمعنى قام أو ىب، " )קםوكذلك الحال بالنسبة لمفعل "
: 1999الوفي, محمود, ) ىذه الامثمة التي تدل عمى التشابو والتطابق بالافعال بالمغتين العربية والعبرية.

123.) 
من في العبرية  فمثلا، بالمغات العربية والعبرية مشتقات الأفعالفي مجال التشابو عمينا ان نركز بموضوع و 

 كوتيف"، ومنو نشتق( "כותבىو )نشتق اسم الفاعل و كتب  ومعناه في العربية "katav كاتَف( "כתבالفعل )
كتيفا" ومعناه بالعربية (  "כתיבהاسم الآلة ) كاتوف" ومعناه بالعربية مكتوب، كذلك نجد( "כתובاسم المفعول )

غة في عصرنا ىذا اجروا تخفيفا لبعض الحروف العبرية كتابة...الخ. ونلاحظ في ىذا المجال ان عمماء الم
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تخفيف حرف القاف  فمثلا تملكي يسيل النطق لبعض الكممات لمييود الذين ينحدرون من اصل اوربي, 
. اما بالنسبة لحرف الصاد فقد تم تخفيفو بحيث الخ., (كانا)وتنطق ىكذا " קנה"مثال كممة لتنطق كاف، 

 آرض وىذه الكممة يطمقونياوطن او بلاد او ( ومعناىا صآرِ ” )ארץ"ممة كـ ذلكينطق ىكذا "تس"، مثال عمى 
ة ضمائر المنفصمتنُطق "آرِتس". وكذلك الحال يكون التطابق والتشابو بالنسبة لم سرائيل، اصبحتمجازاً عمى إ

أنت ضمير المخاطب آني" و "يمفظ ( אניأنا بالعبرية ) والمتصمة، ومن الامثمة عمى ذلك: ضمير المتكمم
ىُوْ"، ( "הוא) وينطق ىو ضمير الغائبأت"، و "وينطق ( את)ضمير المخاطبة أنتِ أتا"، و ( "אתה)وينطق 

ويسري ىذا الموضوع ايضا فيما يخص جمع ىِيْ" ، ( "היאىي )كذلك الحال بالنسبة لضمير الغائبة و 
 (.144: 1997ي, )شكري, المعين .وكذلك الحال بالنسبة لمضمائر المتصمةالضمائر. 

، "شامَيِم" ومعناىا (שמיםمثل )ايضا, سماء ىناك تطابق او تشابو للأ، التي تم سردىا الأفعال وبغير    
الحال نفسو أم و بمعنى إِم( أي ” )אם" والتي تاتي بمعنى مياه، وكممةمايِم" ( "מים)كذلك سماء، و  بالعربية

. بَيْت" ومعناىا بالعربية منزل او بيت( "בית) اخرى ىي ، كممةأخ أاح" وتاتي بمعنى( "אח)بالنسبة لكممة 
كممة اخرى ىي يوم، و  يوم" ومعناىا( "יום)كذلك الحال لمكممات التي تستخدم لمزمن اي ضروف الزمان و 
. ونتيجة التاثير الكبير ساعة شاعاه" بمعنى"وتمفظ ىكذا ( שעהسنة أو عام و)شاناه" وتاتي بمعنى ( "שנה)
 ، فمثلااعضاء الجسمعمى  والعبرية نجد التشابو الكبير حتىلمغتين الشقيقتين العربية  المشتركةبيئة النشأة ل

ريجِل" ( "רגלبالعبرية )تمفظ ىكذا رجل نجدىا كذلك الحال لكممة ياد"، و "وتنطق ىكذا ( ידكممة يد بالعبرية )
جزء اخر من و  (.78: 2018الحمي, عَين", )محمود, ( "עין)وتمفظ بالعبرية عين جزء اخر من الجسم ىو و 

"إتسبَع"  وقد اصبحت الكممة تنطق في المغة العبرية الحديثةإصبَع" ( "אצבעإصبع في العبرية )الجسم ىو 
...الخ. وفيما يخص (אוזןأذن )ايضا كممة آف"، و " "אףأنف بالعبرية "كذلك الحال لجزء اخر من الجسم ىو و 

يوم ( "שבת יום)في كمتا المغتين ونبدأ بيوم السبت وفي العبرية  فان التشابو واضح أيام الأسبوع، الايام, اي
يوم شميشي"، اما ( "שלישי יוםالثلاثاء )يوم اخر ىو يوم شيني"، و ( "שני יוםالاثنين )شَبات"، وكذلك يوم 

 יום)ق بالعبرية والذي ينطالخميس اخيرا يوم يوم رفيعي"، و ( "רביעי יום)فينطق بالعبرية الأربعاء يوم 
ان تاثير المغة العربية بالمغة العبرية لم يقتصر عمى الازمنة البعيدة, بل امتد ىذا ". يوم حَميشي( "חמישי
, ولكي نكون دقيقين فاننا بالعصور الوسطى الوسطى. وىنا يجب ان نحدد مالمقصودخلال العصور التأثير 

وىي فترة م 711الحكم الإسلامي للأندلس )إسبانيا حالياً( عام الازدىار والرقي اي فترة فترة  ىنا نتحدث عن
ي الفترة ف(. 166 -156: 2000)كاظم, الحريري, . 1492عام  لتي استمرت حتىواالازدىار بكل الميادين 

الكممات  بالكثير من العبرية لغة صموات وطقوس دينية. وبتأثير العربية فقد اغتنت المغة العبرية تمك كانت
فعمى سبيل المثال ، دخمت بعض تمك المصطمحات والكممات الى العبرية بشكل مباشر وقد. حاتمصطموال
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تنطق الآن "أكميم"، ومعناىا  -أقميم"( "אקלים) الحال بالنسبة لكممةتأريخ" أي تاريخ وكذلك ( "תאריךكممة )
خر القرن التاسع عشر أوا مَركاز" وتأتي بمعنى مركز أو وسط. وفي( "מרכז)كذلك كممة المناخ، و  بالعربية

فقد بانت ظاىرة غزو المفردات العربية لمغة العبرية, ونخص بالذكر تاثيرىا بالمغة  وخصوصا في اوربا الشرقية
 ة العربية شقيقة لمعبرية.المغالرأي الشائع بان "أليعزر بن ييودا"  وقد كان لعالم المغة النحوي الييودي العامية.

طوير المغة العبرية الحديثة. وسنعرج في الفقرة التالية عمى لتودي بإنشاء مسارا لقد قام ىذا النحوي اليي
 (.132: 2014)حمدي, المختار,  تاثيرات العربية بالمغة العبرية, وخصوصا العامية منيا.

 
 كمسات عخبية في العبخية العامية

اذا دققنا بالمغة العبرية, وخصوصا العامية منيا فسنجدىا قد احتوت عمى الكثير من الكممات والمصطمحات   
ويكتب بالعبرية أىبل  ويمفظ منحوس, وكذلك مصطمح (מנחוסالعربية: ومنيا عمى سبيل المثال: منحوس )

كنية لمشخص المسطول الذي يترنح سطل وىي ( סטלومصطمح سطل ويمفظ بالعبرية )، ويمفظ أىبل (אהבל)
يالا وتكتب بالعبرية  وعبارة ،وتمفظ معفن (מעפן)وتكتب بالعبرية معفن أثناء المشي، ونأتي عمى كممة 

وتكتب نحس نجد كممة و  وتستخدم من اجل التحفيز لتنفيذ أمر ما بسرعة ومعناىا "ىيا"وتمفظ يالا, ( יאללה )
بمعنى وتقرأ ( כיף)والتي تكتب ىكذا كيف  ونعرج عمى كممة او مصطمح اخر .وتمفظ نحس (נחס)بالعبرية 
أي، وكذلك الحال فيما يخص  وتقرأ يعني ومعناىا( יעני)والتي تكتب يعني كذلك الحال بالنسبة لكممة متعة. و 
אן'ח  )والتي تكتب ىكذا خرفان الصفة  فان الييود  ، ومعناىا الخرف اي تقدم السن. وبتأثير العربية(רְפָּ

ثلاث سنوات المفظ فترة بعد الولادة بيطمقون عمى العادة المتبعة عندىم وىي قص شعر الطفل لأول مرة 
 דיר)وتكتب بالعبرية "دير بالك" العروف مصطمح الالعامية الإسرائيمية  ونجد في ،(חלאקה العربي "حلاقة" )

כּ  אל   (.98: 1978)سعدي, فييم, يو أو لشحذ اليمم. لمتنبوتمفظ دير بالك, وتستخدم كما ىو معتاد ( ב 
( בסטה )وتكتب بالعبرية "بسطة"  وفيما يخص العربات التي تستخدم لبيع المنتوجات في الاسواق فيناك كممة

وتمفظ ان شا  (אינשאללה)والتي تكتب ىكذا "إن شا الله" . ويستخدم الييود في مجتمعيم عبارة وتمفظ بسطة
 الله.

 
 أصميا عبخي كمسات عخبية 

مثل  التركيز فاننا نجد ان ىناك الكثير من الكممات العربية والتي ىي في الاصل عبرية, ما امعناواذا    
وتمفظ ( היכל)باح", كذلك الحال بالنسبة لكممة ىيكل وتكتب بالعبرية "وتمفظ ىكذا ( פחفخ، وأصميا )كممة 

كوىين" أي كاىن, والحال ايضا "والتي تمفظ ( כוהןالعبرية )في ذا دققنا باصل الكممة فيي اىيكل"، وكاىن، و "
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( למדمن الفعل العبري ) وقد اشتقت ىذه الكممةتمميد"، "وتمفظ ( תלמידفيما يخص كممة تمميذ وىي بالعبرية )
العدو او  سطان" بمعنى"وتمفظ ىكذا ( שטןشيطان، وىي في الأصل )كممة و  ,تعمم لَمَد" بمعنى"والذي يمفظ 

أخرى ىي بالاصل كممات بالاضافة الى الكممات سالفة الذكر يرى بعض المغويون الييود ان ىناك . الخصم
، كذلك الحال بالنسبة (רסןالحبل )توازي نفس المعنى بمعنى العبرية بالمغة  رسن وىيكممة ، مثل: عبرية

كممة يم والتي تأتي  كذلكدموت" أي صورة أو تشبيو. "وتمفظ ىكذا ( דמות)في العبرية كممة دمية، وأصميا ل
 (67: 1995)كريم, المفتي, (. ים)وتكتب ىكذا بحر  بمعنى

 العبخية ليجة عخبية؟
في بلاد  ازدىارىا وقد كان اوج ليجة عربية في شبو الجزيرة العربيةان المغة العبرية كانت كبداية عبارة عن 

البلاد. وقد استق الييود من العرب الكثير من عندما عاش الييود في كنف الحكم الاسلامي في تمك الأندلس 
 العموم, ومنيا المغة والادب والعموم الصرفة والطب...الخ.

لفترة طويمة ليجة عربية, وبناء عمى تمك الفرضية كانت العبرية ويؤكد بعض النحات والمغويون ان المغة     
العبرية( نشأتا من مصدر واحد ومن بيئة واحدة, كمتا المغتين )العربية و تكون  ة: انالتالي فأننا نستق النتيجة

وكلاىما ذوات عناصر مشتركة. ويؤكد العمماء والنحات أن وجود كمية لابأس بيا من المصطمحات والكممات 
العبرية في المغة العربية، وكذلك غزارة الكممات والمصطمحات العربية ذات المعاني والدلالات والتي ولجت 

 (.34: 2015)حياة, غانم,  .ليجة عربية عادية سوىغمغمت الى المغة العبرية وت
 كتبت بحروف عبرية لكنقد لغة ىي  لعبرية المحكية اي الحاليةويرى عمماء لغة ييود ان المغة ا

ليا ىي بالاصل عربية بحتة، ويضيف ىؤلاء العمماء والنحات بان المغة الكممات والمعاني و  المصطمحات
وكتب ليا النجاح بعدىا استمرت عربية في شبو الجزيرة العربية من الميجات الكميجة العبرية كانت بداياتيا 

بالفترة  عاشوا معًا في فترة تُكنى الييود والعرب يرى ىؤلاء في ذلك بانفي بلاد الأندلس، حيث  والازدىار
 .العربية الى عموميم ارفوالمع بالعمماء الييود وتم نقل الكثير من العموم الذىبية، حيث اثر العمماء المسممين

 (.89: 1998)حمادة, شكيب, 
النحات والميتمين  ، إلا أن أغمبليجة عربيةفي اصميا وىناك من يشكك بموضوع ان المغة العبرية ىي    

واحد، وتفيد  أصلجذر واحد أي من عمى الحقيقة التالية: أن العبرية والعربية من يجمعون  بيذا الشأن
وىو الجية الوحيدة في اسرائيل مجمع المغة العبرية اي ( העברית ללשון האקדמיה)أن  المصادر الى

الى المغة العبرية, نقول ان ىذا  االمسؤولة عن استحداث وحذف وتغيير الكممات والمصطمحات وادخالي
وبة. , اي اصبحت واقع حال في المغة العبرية المحكية والمكتاستقى كممات عربية كثيرة وعبرنياالمجمع قد 
الكثير من المغة العربية، ومما ونيموا  الميتمين وعمماء المغة الييود ممن أستقواظير تيّار من  ليذا السبب
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لمفترة إليعيزر بن ييودا الذي ساىم في إحياء المغة العبرية عالم المغة الييودي  يعزز من كلامنا ويوثقو فان
)صافية, خالد,  .عبريةالى المغة ال من الكممات العربيةأدخل الكثير قد بين القرنين التاسع عشر والعشرين 

2012 :24.) 
 معاجم الكمسات الستذابية:

 واحدًا، فإن ىذاجذرا  ىي ليجة عربيّة أو أن لكمتى المغتينالعبرية بان المغة  اذا سممنا او لم نسمم    
المُتشابية والمصطمحات والعبارات أن ىناك آلاف الكممات  التالية: حقيقةعمى ال لم ولن يؤثر ابدا الموضوع

ومن اشير تمك المعاجم, ىو ، ، وىذا ظاىر في المعاجم الكثيرة التي أعدت ليذا الغرضالعربية والعربيةبين 
ىذا المعجم لأستاذ عادل غنايم، ويتألف العربية والعبرية لمؤلفو ا -شتركة لمغتينالجذور والكممات الم معجم

معجم ايضا معجم ميم جدا ىو صفحة، وىناك  900 من الصفحات يبمغالغني من مجمدين يبمغ بعدد 
ويبمغ عدد جريس طنوس، الاستاذ  لمؤلفو المعروفمعجم الكممات المتشابية بالعربية والعبرية  –الوفاق

قاموس الكممات  كذلك ىناك معجم اخر يضاف الى ماسمف وىوصفحة،  400 صفحات ىذا المعجم
 (57: 2017)سيير, الشركسي,  .دكتور محمود زحالقةللمؤلفو القدير االمتشابية 

يتبادر لذىنك انو ليس ىناك قد  عندما تنظر بصورة سطحية لأمر التشابو بين المغتين العربية والعبرية:   
نرى ان ىنالك الكثير من التشابو, وخصوصا عندما بالعلاقة بينيما,  تشابو فعمي بينيما, لكن عندما نتمعن

, فمثلا لو عرجنا عمى العامية المصرية, لوجدنا أن المواطن المصري لا الميجات العربيةركز في موضوع ن
 ميتليجة الكشكشة التي  اخرى ومنياليجات  أعوز بالله، كذلك الحال فيما يخص يقول: أعوذ بالله لكنو يقول

الموضوع فاننا نجد  ىذاطينية الفلاحية. وفي يجة الفمسوىذا موجود بالم” إتش“الكاف إلى حرف  فييا تحويل
وىذا غيض من فيض ”. إتشثير ىيتش“الفلاح الفمسطيني يقول: فاننا نرى ” كثير ىكذا“بدلًا من قول بانو 

 (.79: 2018)سمير, المرعشمي,  .في الكممات العبرية والعربية المتشابيةالاختلاف اليسير لكي نطمع عمى 
الفرق بين بين المغتين, وخصوصا في العامية فاننا نجد ان ولتعزيز كلامنا ونظرياتنا في ىذا التداخل     

، ”شَمُوش، وشور، وشِمج“ىو أن الثاء ستتحول إلى شين في العبرية لتصبح ” ثلاث، وثور، وثمج“كممات مثل 
وىذا الامر ببساطة يجب ان نقف عنده وىو ان المغة العبرية لاتحتوي في حروفيا عمى حرف الثاء كما ىو 

ق، سو “مثل  بدل الثاء, ونعرج ايضا عمى كممات اخرى عربية, لذلك تم استخدام حرف الشينال الحال بالمغة
شُوق، وشِن، “رية: العببالمغة  المعاني التي تقابميافممجرد تحويل حرف السين إلى شين فسنجد ” وسن، وسنة

الباء تختمف عن الباء  وىذه” زِئِب“السين والشين، فالذئب ىو  وىذا الموضوع لايقتصر عمى حرفي”. وشَنَة
وىذه الأمثمة ” زَنَبْ “تعني ” ذَنَب”و” زَىَب“تعني ” ذىب“الإنجميزية، حيث إن كممة  V العربية بأنيا تشبو

 (98: 2019)احمد, الخياط,  .كثيرة
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 الاستشتاجات:

كونيما من اصل واحد, فصيمة المغات  .العربية والعبرية نشأتا كالاختين وبحقبة الاسلام وقبمو, ولانعجب1
 السامية. 

كان تأثير العربية بالمغة العبرية كبيرا, عمى مستوى المغة وكذلك الادب, حيث ازدىر الادب العبري, .2
لكن الفترة الذىبية في تطور الادب العبري ىو في فترة  خصوصا الشعر من القدم متأثرا بالادب العربي,

عندما تذوق الشعراء الييود الشعر العربي, وبدأوا ينظمون قصائدىم عمى غرار العصور الوسطى بالاندلس 
 الشعر العربي.

ان التشابو والتطابق بين المغة العربية والمغة العبرية يكون في اغمب الخصائص والصفات, ويكون احيانا .3
مستخدمة التي أستوحت من وكذلك الحال في قواعد المغة، والكممات الومشتقات الافعال. في جذور الأفعال، 

  بيئة النشأة.
التشابو في المغتين لايقتصر فقط عمى الافعال, لكن يتعدى ذلك ليشمل الاسماء والضمائر والادوات .4

 والظروف.
كان لتأثير العربية بالعبرية كبيرا, وقد وصل الحال الى ان العامية العبرية قد أستقت الكثير من الكممات .5

 العربية وتم استخداميا ككممات دارجة الى يومنا ىذا.والمصطمحات 
كذلك الحال فيما يخص المغة العربية فقد استقت ىي الاخرى كممات ومصطمحات من المغة العبرية, وىذا .6

 يرجع الى ان المغتان من اصل واحد.
المغة والميتمين بيذا التشابو الكبير في المغة العربية والعبرية والتداخل بينيما دفع الكثير من عمماء .7

 ان يؤلفوا الكثير من المعاجم الميمة التي تعنى بيذا التشابو.المضمار 
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